FINANSINIY ATASKAITU AUDITO PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. $4-244

2020 m. ZLQLE/0  mén. 25 d.
Vilmu!

VieSoji jstaiga Respublikiné Vilniaus psichiatrijos ligoniné, atstovaujama direktoriaus med. dr. prof. Arlino Germanavidiaus,
veikiancio pagal jstaigos jstatus (toliau — UZsakovas), ir UZdaroji akciné bendrové ,,Gaudera®, atstovaujama direktorés Editos
Malikienés, veikianCios pagal bendrovés jstatus (toliau — Vykdytojas), toliau kartu $ioje finansiniy ataskaity audito paslaugy
vie$ojo pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 3ig finansiniy ataskaity audito
paslaugy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardinty sglygy.
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SUTARTIES DALYKAS

Uzsakovas skiria Vykdytoja savo audito jmone, o Vykdytojas sutinka tapti UZsakovo audito jmone ir atlikti UZsakovo
2020 m. finansiniy ataskaity, parengty pagal teisés aktus, reglamentuojandius buhalterine apskaita ir finansiniy ataskaity
sudaryma (toliau — finansinés ataskaitos), auditg (toliau — Auditas arba Paslaugos).

Audito tikslai:

. nustatyti, ar UZsakovo finansinés ataskaitos visais reik§mingais atvejais tikrai ir teisingai parodo UZsakovo 2020 m.

gruodzio 31 d. finansine biiklg, ta dieng pasibaigusiy mety finansinius veiklos rezultatus ir pinigy srautus pagal taikomus
finansinés atskaitomybés reikalavimus;

nustatyti, ar Uzsakovo finansinés ataskaitos parengtos pagal teisés aktus, reglamentuojandius buhaltering apskaitg ir
finansiniy ataskaity sudaryma;

pateikti nuomone, ar UzZsakovo veiklos ataskaita parengta laikantis teisés akty reikalavimy;

pateikti nuomone, ar UZsakovo veiklos ataskaitoje pateikti finansiniai duomenys atitinka metiniy finansiniy ataskaity
duomenis;

nurodyti, ar atsizvelgiant j Audito metu gauta informacija ir jgyta supratima apie jstaigg bei jos aplinkg veiklos ataskaitoje
nustatyta reikSmingy iskraipymy ir, jei nustatyta, nurodyti tokiy i8kraipymy pobiidj.

Vykdytojo atliekamo Audito tikslas — gauti pakankamg uZtikrinima dél to, ar finansinés ataskaitos kaip visuma néra
reikSmingai iSkraipytos dél apgaulés ar klaidos, ir parengti auditoriaus i§vada, kurioje pateikiama Vykdytojo nuomoné.
UzZsakovas atsako uz tai, kad biity uzkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir Lietuvos Respublikos jstatymy bei kity norminiy
akty pazeidimams. Vykdytojas jsipareigoja planuoti Audita taip, kad turéty pakankamas galimybes pastebéti reikSmingus
finansiniy ataskaity ir apskaitos jrasy iskraipymus (tarp jy bet kokius reik§mingus informacijos ikraipymus, susidariusius
dél apgaulés, klaidy ar jstatymy bei kity norminiy akty pazeidimy). Atsizvelgdamas j tai, kad Audito metu naudojamas
atrankinio tikrinimo principas, Vykdytojas negarantuoja, kad bus aptiktos visos esminés klaidos ir (ar) reikmingi
informacijos iskraipymai, jei tokiy biity.

Auditas turi biiti atliekamas vadovaujantis Tarptautinés buhalteriy federacijos patvirtintais tarptautiniais audito standartais,
Lietuvos Respublikos finansiniy ataskaity audito jstatymu ir kitais teisés aktais, reglamentuojanciais finansiniy ataskaity
auditg bei auditoriy darba, bei laikantis Tarptautinés buhalteriy federacijos Buhalteriy profesionaly etikos kodekso.

AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS

Audito tikslais Vykdytojas jvertins UzZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas tiek, kad galéty spresti, ar jos sudaro
pakankama pagrinda finansinéms ataskaitoms parengti ir nustatyti, ar UZsakovas tinkamai tvarko apskaita.

Audito procediiry pobiidis ir apimtis priklausys nuo to, kaip Vykdytojas jvertins UZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés
sistemas.

Vykdytojas pateiks Uzsakovui auditoriaus i§vada apie finansines ataskaitas bei Audito ataskaitg (toliau — Audito darbo
rezultatus). Auditoriaus i§vados formai ir turiniui keliami reikalavimai pateikti tarptautiniuose audito standartuose. Tagiau
gali biiti aplinkybiy, dél kuriy auditoriaus i§vados forma ir turinys gali skirtis.

Vykdytojas pateiks pagrindinius Audito dalykus, jei tokiy bus, pagal 701-ojo tarptautinio audito standarto ,,Pagrindiniy
audito dalyky pateikimas nepriklausomo auditoriaus i§vadoje reikalavimus ir §iame standarte numatytais atvejais.
Vykdytojas i§ anksto planuoja Audito darbg paruo§damas Audito plang. Tagiau, atsizvelgdamas j konkregias aplinkybes,
Vykdytojas gali keisti Audito apimtj ir akcentuojamas sritis.

Audito planavimo metu UZsakovas ir Vykdytojas susitaria dél grafiko, pagal kurj Vykdytojui bus pateikta informacija ir
pagrindziantys dokumentai, dél finansiniy ataskaity projekto (toliau — finansiniy ataskaity projektas), taip pat dél Uzsakovo
parengtos veiklos ataskaitos pateikimo. UZsakovas atsako uz tai, kad Vykdytojui biity pateikta visa reikalinga informacija,
finansiniy ataskaity projektas bei UZsakovo parengta veiklos ataskaita pagal sutartg grafika siekiant efektyviai ir laiku atlikti
Audita.

Sia Sutartimi apibrétas Auditas bus laikomas baigtu, kai Uzsakovui pateikti visi Audito darbo rezultatai, nurodyti Sios
Sutarties 2.3 punkte, kas ir bus laikoma paslaugy perdavimu—priémimu, patvirtinanéiu, kad jsipareigojimai buvo jvykdyti
tinkamai ir laiku, nebent Salys biity pasirasiusios atskirg perdavimo—priémimo akta.
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Auditoriaus i§vada ir Audito ataskaita turi biiti pateikta Uzsakovui iki 2021 m. kovo 9 d., tadiau ne véliau nei iki Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos nurodyto termino.

AUDITO GRUPE

Audito grupé sudaroma Vykdytojo jsakymu. UZsakovas, remdamasis galimo interesy konflikto pagrindais, turi teise pragyti
pakeisti Audito grupés darbuotojus ar atstovus.

Vykdytojas pasilieka teise jtraukti kitus ir (arba) pakeisti darbuotojus ir (arba) atstovus atskirai to nederindamas su
Uzsakovu, tadiau i§ karto apie tai jj informuodamas.

Vykdytojas turi teisg inicijuoti atlikto Audito perZitiros atlikima ir tuo tikslu savo nuoZiiira paskirti auditoriy, kuris nebitinai
yra Vykdytojo darbuotojas.

INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

Audito darbo rezultatai ir bet kurie kiti dokumentai, kuriuos Vykdytojas pateikia veikdamas kaip audito jmoné, negali biiti
atskleidziami ir (arba) perduodami tre¢iosioms $alims be iSankstinio rastisko Vykdytojo sutikimo, i¥skyrus Lietuvos
Respublikos jstatymuose numatytus atvejus. Apie bet kokj informacijos atskleidimo atvejj UZsakovas i§ anksto ne véliau
kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas informuos Vykdytoja.

UZzsakovas jsipareigoja apsaugoti Vykdytojg nuo bet kokiy trediyjy Saliy UzZsakovui padaryty nuostoliy ar Zalos, kilusios
tre¢iosioms Salims netinkamai panaudojus Vykdytojo pateiktus dokumentus ar informacija.

Jei Uzsakovas ketina publikuoti ar kitaip platinti dokumenta, kuriame be finansiniy ataskaity ir auditoriaus i§vados yra ir
kitos informacijos, UZsakovas privalo:

pateikti Vykdytojui tokio dokumento projekta; ir

gauti iSankstinj rastiska Vykdytojo sutikimg publikuoti ir (arba) platinti auditoriaus i$vada kartu su kita informacija.

UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uz finansiniy ataskaity bei tinkamg apskaitos jraSy, pakankamai tiksliai bet kokiu
laikotarpiu atskleidziandiy UZsakovo finansing buikle, tvarkyma, jy tiksluma, isbaigtuma ir pagrjstuma.

Uzsakovo vadovybé taip pat atsako uz tai, kad Vykdytojui bty laiku pateikiami visi jam reikalingi Uzsakovo apskaitos
duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija, jskaitant savininky ir vadovybés sprendimus ar tokig informacijg bei
duomenis, kurie, Vykdytojo nuomone, yra biitini, kad jis galéty pateikti Audito darbo rezultatus. Uzsakovas sutinka suteikti
Vykdytojui neribotg galimybe bendrauti su vadovais ir visais kitais reikalingais darbuotojais, kurie Audito metu teikty
visokeriopg prakting pagalba ir tinkamus paaiskinimus.

Uzsakovo vadovybés naudojama informacija rengiant finansines ataskaitas neiSvengiamai apima ir tokius faktus bei
vertinimus, kurie néra tiesiogiai atspindéti buhalterinés apskaitos jraSuose. Viena i§ Audito procediiry bus Vykdytojo
prasymas, kad atitinkami UZsakovo vadovaujantys darbuotojai rastu patvirtinty tokius faktus ir sprendimus bei kitg ZodZiu
pateikta informacija, kurig Audito metu Vykdytojui pateiké vadovaujantys UZsakovo darbuotojai finansiniy ataskaity
klausimais ir kuri gali turéti reik§Smingos jtakos finansinéms ataskaitoms. Vadovaudamasis tarptautiniais audito standartais,
Vykdytojas prasys, o Uzsakovas jsipareigoja rastu patvirtinti Vykdytojui (toliau — Vadovybés pareiskimy laiskas), kad
finansinése ataskaitose esanti ir su ja susijusi informacija, kuri Vykdytojui buvo pateikta rastu ar Zodziu, yra teisinga, tiksli
ir i$sami. Vadovybés pareiskimy laiskas yra bitina salyga, kad Uzsakovui bty pateikti Audito darbo rezultatai. Vadovybés
pareiskimy laisko nepateikimas bus laikomas darbo apimties apribojimu, dél kurio Vykdytojas pateiks modifikuotg
auditoriaus iSvada arba atsisakys pareiksti nuomone apie finansines ataskaitas.

Uzsakovas sutinka ir jsipareigoja apsaugoti Vykdytoja, jo darbuotojus ir (arba) atstovus nuo bet kokios atsakomybés, kuri
gali kilti dél UZsakovo darbuotojy netinkamo ir (arba) neteisingo informacijos pateikimo.

Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uZ teisingg visos informacijos bei duomeny, reikalingy Auditui atlikti, pateikima
Vykdytojui rastu ir Zodziu, jskaitant, informacija, atspindéta ar neatspindéta finansinése ataskaitose, bet ja neapsiribojant.

Salys jgalioja viena kita siysti ir gauti duomenis ir informacija, kuri yra biitina atliekamo darbo dalis (jskaitant Audito darbo
rezultaty projektus, bet jais neapsiribojant), elektroniniu pastu. Salys supranta ir pripazjsta, kad elektroninio pasto
naudojimas yra rizikingas tuo, kad né viena Salis negali garantuoti elektroniniu pastu siuniamos informacijos bei duomeny
konfidencialumo ir apsaugoti jos nuo nejgalioty tre&iyjy asmeny prieigos. Taip pat Salys pripaZjsta, kad jos neatsako viena
kitai, jeigu tretieji asmenys elektroniniu pastu siuné¢iama ar gaunamg informacija bei duomenis panaudoja prie§ vieng i§
Saliy ar tokie treiyjy asmeny veiksmai salygoja Zalos (nuostoliy ir pan.) atsiradima Saliai.

Uzsakovas turi savo saskaita uztikrinti Vykdytojo darbuotojams ir (arba) atstovams tinkamas darbo salygas Uzsakovo
patalpose, tarp jy galimybe naudotis dokumenty kopijavimo ir informacijos perdavimo priemonémis.

VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS
Vykdytojo teisiné ir profesiné pareiga yra pateikti Uzsakovui Audito darbo rezultatus.
Vykdytojas pasilieka teise nustatyti Audito darbo rezultaty turinj ir formuluote, kaip apibrézta Sios Sutarties 2.3 punkte.
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Uzsakovas suteiks Vykdytojui galimybe gauti visus jrodymus, kokie pastarajam atrodys reikalingi siekiant padaryti
pagrjstas iSvadas.

Atlikdamas Auditg, Vykdytojas naudosis visais reikiamais jglidZiais, bus atidus ir uolus bei vykdys savo jsipareigojimus
pagal taikytinus profesinés etikos principus.

Esant biitinybei, Vykdytojas turi teis¢ samdyti kitus atstovus bei atskleisti jiems informacija bei duomenis, reikalingus $ia
Sutartimi apibréztam Auditui atlikti.

Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir (arba) UZsakovo parengti ir Vykdytojui pateikti dokumentai bei kita
medziaga ir (arba) informacija, kurig Vykdytojas gavo atlikdamas Audita, yra laikoma darbo dokumentais ir yra Vykdytojo
nuosavybé. Darbo dokumentai yra konfidencialiis, juos saugo Vykdytojas pagal Lietuvos Respublikos jstatymy
reikalavimus bei Vykdytojo nustatyta politikg ir procediiras, tadiau jie gali bati atskleisti taikytiny Lietuvos Respublikos
jstatymy numatytais atvejais.

Vykdytojui priklauso autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés j tai, kas paruosta iki Audito arba Audito metu,
jskaitant sistemas, metodika, programine jrangg ir technologijas, bet jomis neapsiribojant. Vykdytojui priklauso visos
autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés | visas ataskaitas, konsultacijas rastu bei kita medziagg, kurig Vykdytojas
pateiké UzZsakovui, taciau UZsakovas turi teis¢ naudoti Audito darbo rezultatus Sioje Sutartyje numatytais biidais.
Vykdytojas nesuteikia uztikrinimo dél UzZsakovo veiklos tgstinumo ateityje ar uZtikrinimo dél to, kaip veiksmingai
Uzsakovo vadovas arba kolegialus valdymo organas tvarké ar tvarkys jmonés reikalus.

Vykdytojas Uzsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

ATSISKAITYMAS

Sutarties kaina yra 3.900,00 EUR be PVM (trys titkstanciai devyni Simtai eury, 00 ct), 4.719,00 EUR su PVM (keturi
titkstanciai septyni Simtai devyniolika eury, 00 ct). PVM sudaro 819,00 EUR (astuoni simtai devyniolika eury, 00 ct).

| Sutarties kaing yra jskaiCiuoti visi mokeséiai ir visos Vykdytojo i§laidos, biitinos Sutarties jvykdymui.

Sutartyje nustatyta Paslaugy kaina per visg Sutarties galiojimo laikotarpj nebus kei¢iama (nei pasikeitus kainy lygiui, nei

mokesCiams (iSskyrus PVM). Pasikeitus Paslaugoms taikomam PVM tarifui (jsigaliojus ta patvirtinantiems Lietuvos

Respublikos teisés aktams), Sutartyje nustatyta Paslaugy kaina perskai¢iuojama tokia tvarka: kaina EUR be PVM

nekeitiama, o prie jos pridedamas naujas PVM tarifas. Kainos perskai¢iavimas jforminamas Salims pasirasius papildoma

susitarimg prie Sutarties. Naujas PVM tarifas taikomas po kainos perskaiéiavimo suteiktoms Paslaugoms.

Vykdant Sutartj, sgskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkangios Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime
(ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry
standartas), teikiamos Vykdytojo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés sgskaitos faktliros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita“
priemonémis. ISlaidas, susijusias su atsiskaitymo dokumenty pateikimu per informacine sistema ,,E. saskaita®, apmoka
Vykdytojas.

Su Vykdytoju atsiskaitoma per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sagskaitos — faktiiros uz UZsakovui tinkamai suteiktas
Paslaugas pateikimo dienos. Atsiskaitoma eurais, mokéjimo pavedimu j Vykdytojo Sutartyje nurodytg sgskaitg. Mokéjimas
laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Vykdytojo Sutartyje nurodyta sgskaita.

7.1 punkte nurodytas uzmokestis yra nustatytas darant prielaida, kad UZsakovas pagal i§ anksto suderintg grafikg pateikia

pagal priimtinus standartus parengta dokumentacija ir kad UZsakovo darbuotojai bendradarbiaus su Vykdytoju ir pateiks

visus reikalingus dokumentus, duomenis ir (arba) informacija, kuri galioja ir atitinka $ios Sutarties reikalavimus ir yra

biitina Auditui pagal Sig Sutart] atlikti.

Jei Uzsakovas pageidaus, kad Vykdytojas suteikty papildomas paslaugas, dél tokio darbo apimties ir uzmokeséio bus

tariamasi i$ anksto, ir saskaitos uz tokj darbg bus pateikiamos atskirai.

Tuo atveju, jei Uzsakovas nevykdo Sios Sutarties nuostaty, t. y. nepateikia pagal priimtinus standartus parengtos

dokumentacijos i§ anksto suderintu grafiku, arba Uzsakovo darbuotojai nebendradarbiauja su Vykdytoju, arba UZsakovas

nepateikia visy kity reikalingy dokumenty, duomeny ir (arba) informacijos, kuri galioja ir atitinka $ios Sutarties

reikalavimus ir yra biitina Auditui pagal $ig Sutartj atlikti, arba UZzsakovas nepateikia finansiniy ataskaity projekto, veiklos

ataskaitos ir dél iSvardyty prieZas¢iy Vykdytojas turi atlikti nurodytus veiksmus UZsakovo vardu jj apie tai informuodamas,

tai tokie Vykdytojo veiksmai bus vertinami kaip papildomas darbas, vir§ijantis Audito darbo apimtj, nustatyta Sia Sutartimi,

ir Uzsakovas privalés atlyginti Vykdytojui uz tokius papildomus darbus pagal papildoma susitarima.

KONFIDENCIALUMAS

Salys pripazjsta ir patvirtina, kad $ios Sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma pasirasius ig Sutartj, bus
laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai tregiajai 3aliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, nebent tokios
informacijos atskleidimas buity privalomas pagal Lietuvos Respublikos jstatymus arba bitinas tinkamai jvykdyti $ia
Sutartimi Saliy prisiimtus jsipareigojimus. Konfidencialumo reikalavimas néra taikomas viesai skelbiamai informacijai.
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Siekdamos igvengti nesusipratimy, Salys vienareikdmiskai sutaria, kad 8.1 punkte nustatytas konfidencialumo reikalavimas
yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra susijusi su UZsakovu ir kurig Vykdytojas gavo Audito metu, idskyrus tuos
atvejus, kai UZsakovas rastu sutinka atskleisti informacija arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.
Uzsakovas sutinka neatskleisti Vykdytojo Audito metodikos ir Audito atlikimo biidy.

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
Vykdydamos sutartj, Salys keiiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas i§ Uzsakovo ir toliau
tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su Vykdytojo pareigy pagal $ig Sutart] teikimu, Vykdytojas yra
savarankiSkas asmens duomeny valdytojas UZsakovo, kaip teikiamy asmens duomeny valdytojo, atzvilgiu.
Priklausomai nuo $ia Sutartimi sutarto Paslaugy pobiidZio, gali biiti atvejy, kai Vykdytojas pats nenustato asmens duomeny
tvarkymo tiksly ir priemoniy bei gautiny asmens duomeny apimties, o asmens duomenis tvarko pagal Uzsakovo pavedimg
ir instrukcijas. Tokiu atveju Vykdytojas bus laikomas duomeny tvarkytoju, o Salys tarpusavio teisinius santykius aptars
atskira asmens duomeny tvarkymo sutartimi.
Atsizvelgiant j galiojancius teisés aktus, Vykdytojas gali teikti UZsakovo jam perduotus asmens duomenis kitiems gavéjams
ir paslaugy Vykdytojui teikéjams, (toliau — Paslaugy teikéjai), kurie gali jg rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ar kitaip
apdoroti jvairiose jurisdikcijose, kuriose jos veikia, tikslais, susijusiais su:

Vykdytojo paslaugy teikimu;

teisés akty reikalavimy laikymusi.
Salis, veikianti kaip duomeny valdytojas pati bus atsakinga uZ tai, kad asmens duomenys biity tvarkomi teisétai,
vadovaujantis visais kiekvienai Saliai kaip asmens duomeny valdytojui taikytinais teisés aktais, jskaitant, bet neapsiribojant,
Bendrajj duomeny apsaugos reglamentg (toliau — BDAR).
Kiekviena Salis, biidama savarankisku asmens duomeny valdytoju, vykdydama $ig Sutartj uztikrina, kad:

prie§ pradédama tvarkyti asmens duomenis jgyvendins ir visg asmens duomeny tvarkymo laikg taikys tinkamas technines
ir organizacines priemones, reikalingas uZztikrinti asmens duomeny sauguma ir taikytiny duomeny apsaugos teisés akty
nustatyta duomeny subjekty teisiy jgyvendinima, atsiZvelgiant j techniniy galimybiy i§sivystymo lygj bei asmens duomeny
tvarkymo pobiidj, apréptj, tikslus, rizika asmens duomeny saugumui. Salis, kaip duomeny valdytojas, pati savo nuoZiiira
pasirinks ir savo 1éSomis jdiegs tinkamas technines ir organizacines priemones;

nustatys asmens duomeny konfidencialumo tvarka, kurios privalés laikytis bet kuri tre¢ioji 3alis, kuriai Salis suteikia
leidimg prieigai prie asmens duomeny, jskaitant duomeny tvarkytojus. Si nuostata netaikoma asmenims, kuriems prieiga
prie asmens duomeny yra reikalinga arba kurie yra jgalioti tvarkyti asmens duomenis pagal teisés akta;

Salis, tiek, kiek taikoma jos atlickamam savarankiskam asmens duomeny tvarkymui pagal Sutartj, uztikrins duomeny
subjekty teisiy numatyty BDAR jgyvendinima, jskaitant informuos duomeny subjektus BDAR nustatyta tvarka apie tai,
kad duomeny valdytojas tvarko ir (arba) perduoda kitai Saliai tokio duomeny subjekto asmens duomenis, nebent duomeny
subjektai jau yra apie tai informuoti arba taikytinuose teisés aktuose numatyta kitaip;

jei atskleis ir (arba) perduos asmens duomenis trediajai $aliai, esanéiai uZ Europos ekonominéje erdvés (EEE) riby,
uztikrins, kad tokia trecioji Salis pasirasys ES sutarciy standartines salygas atitinkancig sutartj ar kita duomeny perdavimo
susitarimg, patvirtintg ES kompetentingos institucijos arba bus laikomasi kity BDAR V skyriuje numatyty reikalavimy,
susijusiy su asmens duomeny perdavimu j kitg trecigjg ir tinkamu apsaugos lygmeniu uztikrinimu;

pagal savo galimybes teikia pagalba, kurios pagrjstai remdamasi taikytinais asmens duomeny apsaugos teisés aktais praso
kita Salis, siekiant pagelbéti tai Saliai laikytis saugumo, asmens duomeny saugumo pazeidimo prane§imo ir komunikacijos,
poveikio duomeny apsaugai vertinimo, i$ankstiniy konsultacijy, atskaitomybeés reikalavimy ar kity Saliai pagal taikytinus
duomeny apsaugos teisés aktus nustatyty (pvz., duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo) jsipareigojimuy, susijusiy su asmens
duomeny tvarkymu pagal §ig sutartj;
jos darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supazindinti su pareiga saugoti asmens duomeny paslaptj;
jei kyla gingas su duomeny subjektu ar prieziiiros institucija arba vienai i§ Saliy arba abiem pateikiama pretenzija dél su
Sios Sutarties vykdymu susijusio asmens duomeny tvarkymo, Salys teisés akty nedraudZziama apimtimi pranes viena kitai
apie bet tokius gincus ir (ar) pateiktas pretenzijas ir bendradarbiaus siekdamos juos i$spresti taikiai ir laiku.
Uzsakovas, pasiraSydamas $ig sutartj patvirtina, kad turi jgaliojimus ir (arba) teisinj pagrinda perduoti Vykdytojui asmens
duomenis, susijusius su Vykdytojo paslaugy pagal $ig Sutartj teikimu, ir kad bet kurie UZsakovo surinkti ir Vykdytojui
pateikti ar ateityje pateiktini asmens duomenys buvo, yra ir bus tvarkomi laikantis taikytiny duomeny apsaugos teisés akty,
jskaitant BDAR. Uzsakovas perduos Vykdytojui Sios sutarties vykdymui reikalingus ar su tuo susijusius asmens duomenis
tik jsitikings, kad duomeny perdavimas Vykdytojui yra teisétas, o perdavimo teisétumg pagrindziangig informacijg pateiks
tik Vykdytojo praSymu. Vykdytojas atsako uz asmens duomeny konfidencialuma ir sauguma nuo asmens duomeny gavimo
momento.

FORCE MAJEURE
Né viena Salis nebus atsakinga uZ $ios Sutarties jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma dél force majeure
(nenugalimos jégos aplinkybés) aplinkybiy, valstybés ar treciosios Salies veiksmy.
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10.2.
10.3.
10.4.

10.5.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.8.

11.9.

11.10.

12.

12.1.

12.2.

13.
13.1.

13.2.

13.3.

13.3.1.

Bet kurios i§ Saliy finansiniy 1éSy nepakankamumas ar kontrahenty pazeisti jsipareigojimai néra laikomi force majeure
aplinkybémis.

Kiekviena Salis kaip galima greiiau, bet ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, pranesa kitai Saliai apie
Jforce majeure aplinkybiy atsiradimg ir aptaria Sutarties sustabdymo ir (arba) jos nutraukimo galimybes.

Atsiradus force majeure aplinkybéms, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Vykdytojui uzmokesgio dalj uz Audito darbg,
atliktg iki pranesimo apie force majeure aplinkybes gavimo bei papildomas i3laidas.

Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei 1 (vieng) ménesj, bet kuri Salis, pranedusi kitai Saliai, turi teise nutraukti Sig
Sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas privalo sumokéti atitinkamg uZmokeséio dalj uz Audito darba, atliktg iki Sutarties
nutraukimo bei papildomas islaidas.

ATSAKOMYBE

Vykdytojui dél savo kaltés laiku nesuteikus Paslaugy ir/ar nejvykdzius kity sutartiniy jsipareigojimy per Sutartyje
numatyta terming, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus jspé&jimo ir neprarasdamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti
skai¢iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo Paslaugy kainos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

Kiekviena karta Vykdytojui pazeidus sutartinius jsipareigojimus (tame tarpe bet neapsiribojant, Vykdytojui jvykdzius
prisiimtus jsipareigojimus pazeidZiant numatytus terminus), Vykdytojas privalo sumokéti, dél Sutarties netinkamo
ivykdymo nustatyta 100 EUR (vieno $imto eury) vienkarting bauda. Vykdytojas sumokéjes nustatyta vienkartine baudg,
néra atleidziamas nuo tolimesnio Sutarties vykdymo ir/ar delspinigiy sumokéjimo ir/ar nuostoliy atlyginimo. Nustatytos
vienkartinés baudos suma gali biiti i§skaitoma i§ Vykdytojui mokétiny sumy,.

Vykdytojui dél savo kaltés nesuteikus Paslaugy ir/ar nejvykdzius kity sutartiniy jsipareigojimy per Sutartyje numatytg
terming ilgiau nei 10 (deSimt) dieny, UZsakovas gali pasirinkti toliau skai¢iuoti delspinigius arba taikyti baudg ir/ar
nutraukti Sutartj.

Be pateisinamy priezas¢iy UZsakovui laiku nesumokéjus uz tinkamai suteiktas Paslaugas, Vykdytojas gali pareikalauti
mokeéti 0,02% dydzio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uz kiekvieng termino praleidimo dieng.

Netesybos gali biiti iSskai¢iuojamos i§ Vykdytojui pagal Sutartj mokétiny sumy.

Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos vykdyti §ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus.

Vykdytojo atsakomybé yra apribota atsakomybe uz tiesioging zala (nuostolius, netesybas ir pan.), kurig UZsakovas patirty
del Vykdytojo, jo darbuotojy ir (arba) atstovy arba tre¢iyjy asmeny ty&ios ar didelio neatsargumo teikiant $ioje Sutartyje
numatytas Paslaugas.

Nepaisant to, kad Sios Sutarties kurioje nors vietoje galéty bti numatyta prieSingai, jokiu atveju nei Vykdytojo, nei
Uzsakovo buvgs, biisimas ar esamas darbuotojas ir (arba) atstovas nebus individualiai atsakingas kitai Saliai uz bet kokius
pirmosios Salies jsipareigojimus ir atsakomybe pagal 3ia Sutartj.

Uzsakovas ir Vykdytojas jsipareigoja neperduoti ir (arba) neperleisti treciajai $aliai jokiy i§ Sios Sutarties kilusiy teisiy,
pareigy ir (arba) pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai Vykdytojo ar Uzsakovo atzvilgiu be i%ankstinio kitos Salies
rasytinio sutikimo, jei $ioje Sutartyje nenumatyta kitaip.

Sios sutarties 11.7-11.9 punktuose idéstytos nuostatos isliks galiojangios ir po to, kai bus visitkai atliktas darbas bei
suteiktos visos Paslaugos pagal §ig Sutartj.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Sutartis aiSkinama, visi joje neaptarti klausimai ir visi gin€ai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami remiantis
Lietuvos Respublikos teise.

Visi ginéai, kylantys i§ Sutarties ar su ja susije, sprendziami deryby biidu. Jei Salims nepavyksta isspresti gindo deryby
biidu, gin€as sprendziamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas nustatomas pagal
Uzsakovo buveinés viets.

SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos tik vadovaujantis Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 89
straipsniu.

Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, patelkdama kitai Saliai atitinkama prasyma bei jj pagrindZianCius
dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i$nagrinéti ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso UZsakovui.

Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu bendru Sutarties Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva, jei:

kita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo iikine veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiSka situacija;

13.3.2. keiéiasi kitos Salies organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos

13.3.3.

tinkamam Sutarties jvykdymui;
kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.
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13.4. Nustatant, ar Sutarties paZeidimas yra esminis, ar ne, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217
straipsnio nuostatomis. Salys Zino ir supranta, kad jei Sutartis bus nutraukta dél Vykdytojo esminio Sutarties paZeidimo,
Uzsakovas, vadovaudamasis VP] 91 straipsnio 1 dalimi, privalés viesai paskelbti apie Sutarties nejvykdyma ar netinkamg
jvykdyma. Esminiu Sutarties paZeidimu bet kokiu atveju bus laikomas Vykdytojo sutartiniy prievoliy jvykdymo terminy
nesilaikymas, Sutarties reikalavimy neatitinkang¢iy Paslaugy suteikimas.

13.5.  Uzsakovas turi teise vienaSali§kai nutraukti Sutartj:

13.5.1. VP] 90 straipsnyje nustatytais atvejais;

13.5.2. kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

13.6.  Sutartis gali baiti nutraukta UZsakovo iniciatyva ir dél kity, Sutarties 13.3 ir 13.5 punktuose nenurodyty priezasgiu, prie$
ne maziau kaip 30 dieny rastu informavus Vykdytoja. Vykdytojas turi teis¢ nutraukti Sutartj ne maZziau kaip prie§ 30
dieny rastu informaves Uzsakova tik dél svarbiy priezaséiy.

13.7.  Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i§ Sutarties Saliy teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sioje
Sutartyje uz sutartiniy jsipareigojimy nejvykdyma iki Sutarties nutraukimo.

14. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

14.1.  Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymui Vykdytojas subtiekéjo (-y) nepasitelks.

15. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

15.1.  Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasirao abi Sutarties Salys, ir galioja iki visisko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

15.2.  Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti
pagal 3ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas
patvirtinimas apie gavimg arba iSsiysti registruotu pastu, faksu, elektroniniu pastu, toliau nurodytais adresais ar fakso
numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodé viena Salis pateikdama praneS§img:

Uzsakovo atstovas, atsakingas uz Sutarties Vykdytojas (Vykdytojo atstovas)
vykdyma
Vardas, pavardé | Vyr. finansininkeé Edita Maltikiené
Lina Musteikiené
Telefonas | (8 5) 267 0100 +37037 31 30 85
El. pastas | lina.musteikiene@rvpl.lt edita@@gaudera.lt

15.3.  Jei pasikeicia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj pranesdama ne véliau, kaip prieg 10
dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimuy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties saglygoms arba ji negavo jokio pranesimo,
iSsiysto pagal tuos duomenis.

15.4.  Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem vienoda juridine galig turingiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai.

15.5.  Sig Sutartj sudaro Sutartis ir jos priedai:

15.5.1. Techniné specifikacija (1 priedas).

16. Saliy rekvizitai ir parasai:

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS
VieSoji jstaiga Respublikiné Vilniaus psichiatrijos UAB ,,Gaudera*
ligoniné
Parko g. 21, LT-11205 Vilnius Adresas Gaiziiny g. 3, Kaunas
[staigos kodas 124247526 Imonés kodas 134569760
PVM mokétojo kodas LT242475219 PVM mokétojo kodas LT345697610
AB Luminor bankas AB SEB bankas
Banko kodas 40100 Banko kodas 70440
A/S Nr. LT24 4010 0441 0003 0870 A/S Nr. LT06 7044 0600 0309 9237
Tel. (8 5) 267 1451 Tel. (8 37) 31 30 85
Faks. (8 5) 267 1503 Faks. (8 37) 31 64 72
EL p. psichiatrija@rvpl.It El p. info@gaudera.lt
Direktorius _ Direktoré s S
Med. dr. prof. Arlinas Germanavyjéi . Edita Maliikiené g ‘
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamos finansiniy ataskaity audito paslaugos, skirtos 2020 m. finansiniy ataskaity rinkiniy audito atlikimui (toliau
— Auditas).

Atlikus Audita, turi biiti parengiama ir UZsakovui pateikiama auditoriaus i$vada ir Audito ataskaita (po 2 originalo
egzempliorius).

Auditas turi biiti atliekamas vadovaujantis Tarptautinio audito standartais, Lietuvos Respublikos audito jstatymu ir kitais
teisés aktais, reglamentuojangéiais auditg bei auditoriy darba.

Auditas apima laikotarpj nuo 2020 m. sausio mén. 1 d. iki 2020 m. gruodZio mén. 31 d.

Audito tikslas yra parengti nuomone apie VieSosios jstaigos Respublikinés Vilniaus psichiatrijos ligoninés 2020 m.
finansing ataskaita.

Vykdytojas, atlikdamas Audita, naudoja savo parengta metodika (patikros lapus, kitus auditoriaus nuomone reikalingus
dokumentus, reikalingus Audito rezultatams pagrjsti).

Isigaliojus Audito paslaugy pirkimo-pardavimo sutariai, Auditas turi biiti atliktas per 1 (vieng) mén. nuo uZsakymo
suteikti Paslaugas pateikimo Vykdytojui dienos bet ne véliau kaip iki 2021 m. kovo 9 d.

Esant netikslumams, auditoriaus i§vada ir Audito ataskaita, Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijai ir/ar
Uzsakovui pareikalavus, turi biiti tikslinama Vykdytojo sgskaita.

UZSAKOVAS VYKDYTOJAS

VieSoji jstaiga Respublikiné Vilniaus UAB ,,Gaudera* e

psichiatrijos ligoniné P,
S

Direktorius Direktoré Vo

i s e
Med. dr. prof. Ariinas Ge;uanavmus y — Edita Maluklene




